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Terusafe
Behållare för skärande/ 

stickande smittförande avfall 

Förbättrat skydd för 
sjukvårdspersonal

•	 Säker kassering av skärande/stickande föremål 
•	 Olika öppningar för avlägsning av olika kanyler 
•	 Säker stängning  
•	 Quick Fit kanyl – avlägsnas med enhandsgrepp 
•	 Genomträngningssäker (TÜV) 
•	 Latexfri 

Optimal avfallshantering  
för Terumo Quick Fit 

®
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Every day, 

as healthcare 

professionals, 

you are working 

to ensure life and 

to contribute 

to the well-being 

of your patients. 

Every day, 

Terumo Europe 

provides you 

with the clinical 

systems, means  

and solutions 

to keep life flowing.
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TERUSAFE®-behållarnas lock är 
utrustade med ett antal olika öppningar 
för kassering av olika typer av vassa 
föremål. Det går inte att sticka hål 

Produktkod Volym Form Antal/förpackning Quick Fit-öppning   Fixering

XX+Q6000 6.0 L rund 50 nej nej

XX+Q2500 2.5 L rektangulär 45 ja nej

XX+Q2510 2.5 L rund 50 ja ja

XX+Q2000 2.0 L rund 70 nej ja

XX+Q2010 2.0 L rund 70 ja ja

XX+Q1500 1.5 L rund 100 nej ja

XX+Q1510 1.5 L rund 100 ja ja

XX+Q0500 0.5 L rund 120 nej ja

XX+Q0300 0.3 L rektangulär 125 nej nej

XX+Q0001 Fästadapter (50 st/påse) 

Öppning för att avlägsna Quick Fit-kanyler genom att trycka 

Öppning för att avlägsna Quick Fit-kanyler genom att vrida

Allmän öppning för kassering av skalpeller, vingkanyler,  

rör, osv. 

V-öppning för att avlägsna kanyler genom att dra 

U-öppning för att avlägsna kanyler genom att dra 

Öppning för insulinsprutor 

Venoject®-öppning för att skruva loss Venoject®-kanyler  

från hållaren 

på (TÜV) eller sticka in handen i en 
TERUSAFE®-behållare. Säker stängning 
förhindrar kanyler att åka ur behållaren 
under transport. Alla runda behållare 

Minskar risken för stickskador 
(0,5 - 2,5 liter) kan monteras på ett 
enkelt sätt med en fästplatta. Detta gör 
att behållarna är enkla att montera. 


